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1« Together with a tourist group of 27 arranged by the Bloor 
Travel Agency of Toronto, Ont, Source left Toronto by a chartered plan® 
of .ir Canada on 13 July 1967 at 17*00 hrs and arrived in Montreal 
Quebec same evening at 18,15 hrs. Here they changed the plane and at 
19*30 hrs left by Air France for Paris , France , On 14 July 1967 at 
07.05 they landed at Orly Airport in Paris and at 12*30 hrs left by 
a chartered LOT plane for 'Warsaw, Poland, At 15*20 hrs same day they 
landed in Warsaw and after a short stay Ah the Transit Room , at 16*00 
hrs departed by another LOT chartered plane for Kiev, Ukraine* At 21*00 hrs 
they arrived at Boryspol Airport in Kiev , and accompanied by In tourist 
guides ^reached their hotel Dnipro in Kiev at 01*00 hre* 

The gifoup consisted mostly of elderly people with a few 
exceptions like Source herself, Vira BAYRAK of 484 Churcfct Street, Apt*1119» 
Toronto 5, Ont., Tel. 925 -Oo33{ Orest NOVAKIVSKY ( see separate report) {land 
Ivan KUZYK of Toronto, member of SUM, eight years ago came to Canada 
from Poland, aged 22, jfejtffcthe group was also Yaroslav VERH ANOV SX.Y' of 
Toronto, a relative of Shukhevych Romani born in Vienna, Austria, son 
of a University pi’ofessor of Lvov, Ukrainian, Canadian citizen ^engineer , 
former SS Division officer. VERHANOVSKY met with Shukhevych *c widow in 
Lvov, and also with K0S-ANAT0L3KY, the composer. ( See separate report). 

Ad ed to the grpup was a BILOSUYTSKY, fnu of Toronto, whose trip was 
arranged by Ukrainslcn Knyha Agency ( the "progressives"). BILOSHYTSKYE 
relatives live near Kiev* 

2. After (the ! landing at Boryspol Airport there happened a 



ail incident with customs forms. The 



pas ;&ngers were given .then forms 



2 




Ukrainian forma and this was quite embarrassing to the officials* Finally 
they started to explain that they ran short of Ukrainian forms and 
■asked l he passengers to use instead any others: English* German* Polish* 
Czeck etc* All passengers agreed to use the English ones* since there 
were no Ukrainian* 



3* Source , like other passengers, had to declare her gifts 
and a:-* told a customs officer what she had for BAZHAK*LEVISHCHENKO* 
KOSTENKO * BEACH and others* Tfeo customs of ficer was a Ukrainian l he claime 
to be), v"*ed approx# 30* spoke very fine Ukrainian , 5 , 9~6 f , slim, blond 
"wavy" Jinx ^ very sympathetic* He looked first at her books and the 
first one with the dedication to Levishchenko from Vira Vovk* 

Me uecano M oven more: sympathe tic" and told Source that he knew both* 

Vira nd Levishchenko# "Vira came through my hands, too* I read her 
poetry and I liked it" - he commented* Nevertheless, he went through all 
the books but did not toucft^$ther gifts, nor di d Jin _ 3 , o ok-^hTfrwggmrr^ 

-1,1 fflg 0 • — rrrr voTun^^^red with LEvishchenko telephone number 

nd 1-1 d. Source that he himself would phone Levishchenko still today 

" to get ready for a gift rr from Source* Levishchenko^ number : K 7^6171* 
Source noticed that his hands were terribly shaking all the time* 

4. The customs control in general was "mixed"# Whereas 
Source was not troubled with her baggage some other passengers had to 
shev what they had and explain it* Thus KUZYK had been H called out" three 
or four times because he had textiles and many other things declared 
p.g gifts* This might have been also due to the fact he came across 



o female Jewish customs of 'leer who seemed to bo very strict v/^fh ©\arybody, 
A..;ain , some people had only their notes lo ked through, and it is 
assumed that those were photographed# The- customs officers * after looking' 
?\t notes fluaselves* called seme colleagues of t.he±z$ who took the pa pars 




Incidentally, BAYRAK had probably forgotten her address- book at the 
counter because when she was given it back she did not know it was 
missing* 



KIEV 
15 July 



1, . lourcc w s accommodated at Dnipro in Room 1107 together 
with BAYKAKJTira ( for three days, and after Vira left Source was moved 
to a Room. Au the 9th floor). ' 

At 10.00 hr or so Source phoned Levishchenko but he vtr-s not in the office 
and dource was asked to phone again trying also a different number, namely, 
K 7-6141. She wall xxxjc told that since it was Saturday she could hardly 
moot Levishelie:Jvo at his office and that the number of his office at 
Jiciinevoh o Powstannia 26 w ■ e 1 « 

On this occasion Source "discovered" that to get city line from the hotel 
che had t:o $d dial first^O" and tor information M o9 ,r ( from hotel "009 ,? * 

‘* 0 9 ' ? turned out ^to be quite useful in the future because telephone numbers 

t 

Kiev seemdd to be changed quite often. 



2. Near ^oskva Hotel ; Source met two students aged 18-19 

who took her for an American and introduced themselves as Dmytro and 
Volodla (Volodymyr). Later on they were joined by another young man from 

Lvov by thp name Yuri(lnu), aged approx. 20, All three study English 

and were very grateful for giving them the opportunity to ’’exercise their 

English", Dmytro turned out to be a Rue Ain , his telephone numbers 
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(Next day Source phoned Yuri, he was not home , but his parents answered, 
and. talked to her in Ukrainian.) 

Both , Volodia and Yuri spoke^nice Ukrainian, all three spoke rather 
good English. Their main interest was life in Canada and the States, 
American schools, care , prices , "Beatles', 1 "Monkeys" etc# 

3# From 14*00 to 17.00 hrs Source took part in an excursion 

by car 

^ar anged by Intourist tq Askol4* a Grave, Volodymyrska H±ll,Darnytsia, 

Kiev University, Monument of Unkown Soldier, Shevchenko Monument, 

Lenin Monument, Pecherska Lavra, and Sophia Sobor ( from afar ) .Together 
in the group was an American student of Economics of California Univer- 
sity by the name Dan, lnu, a lady from Vancouver ( of Ukrainian descent), 
driver , and the giute guide by the name Sasha, ln« of Kirovograd, 
student of English at Kiev University ( philology not interpreters dept.) 
Sohha was about 23, "with green eyes", quite friendly. Dan "tormented" 
him with ail kind of questions 'oh^'SWiet' e'cbhbmics, Ke khe w'rabherlit tie 
abo it it and wars quite unhappy. Source also put a few pointed questions 
about Lenin and Shevchenko but Sasha acted more like "why are you 
bothering me it's not my business". 

4. 'After supper Source went together with Vira BAYRAK, 

Orest NOVAKIVSKY, and Aleksandr IILUSHCHENKO to Mda^CHAYEVSKA. 

Orest NOVAKIVSKY had Illushchenko's ad ress from Mykola ICOLANKIVSKY 
of Toronto, Ont, and he introduced him ( Aleksandn) to Vira and Source. 
Klushchenko *s address: Aleksandr (Sasha) H. 

Kiev, Volodymyrska 14, kv,6. 

Tel.i) 9-1080 

Blush chenko Sasha is son of a famous Ukrainian painter by the same name 
who until 1932 liVed in ParisijiFrance ; aged 26-28,5*7 ( his photograph 
is available) , he paints together with his father in Kiev. Sasha is 
a typical representative of "Soviet golden youth", non-conformist but 
not necessarily anti-Soviet , inter -eted in art, night life, women, nVine , 
and good living. His Ukrainian is very poor, most of his friends are 
* among artists? "stilyagi", etc , usual y sons and daughter^ of we^^a^o-do 
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. expectable' Soviet citizens. 

Chuyevska * s address : 



d o -No , c..< Vt^Y 



jjigv 6. 

vul« Gorkoho 126, kv.l6 CcnWcT 
TelT E~7^03 3M 67^0338) C&oU*< a Q cv.Vd^.. >* 



V s i c> c _c . 



C Q . VW-- 

Lada claimed to be 24. years old but looks more like 28-50, 5*5» 



mesian 



her nationality she described as "mixed", her father is/Ta" b~i g shot 
in Moscow but his name is not Chuyeveki( Chuyevska is Lada's maiden 
name /Viter maiden name of her mother) , her mother was Polish, her 
grandma Was Ukrainian, and she consi cfered herself "half Ukrainian, 
half Russian!! but on thqWhole more Ukrainian# She ckaimed to be married, 
and her husband stationed as a /^Sfrlspondent somewhere in Canada or 
the States ( at one time ^ie mentioned" Georgian Bay>f • According to 



iflushchenko, claimed to be^student of cinematography at Dovzhenko 
Institute in Kiev t 11 a potential star" in her o wn opinionj her picture 
had appeared two or so years ago on the front page of Ranok# 

As far as Source could ascertain there is in Kiev only^Dovzhenko Studio 
at which she t could be "studying" as an apprentice; on the other hand 
there had been recently established a Cinematography Institute im# Karpenki 
Kary at which so far only 6/slnIdents had been enrolled* Source was 



inclined to treat Lada 



studies with some doubt at least' 



n e cause 



or the whole she ^impressed* her as a person fond of boastfulness and 



it tie lies" • 

L„ r i. t , belpnge to 'the golden Soviet youth", interested 

primarily in sex, go A life, and fun* ohe knows parctically everybody 
in 'rj.fr/ and c -mplained to Source against "people condemning her 
as the •- ; ne whe has too many male friends"# "But irreality they are 
just friends not lovers aso asf# " * 
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cent^ 



She also knows KOROTYCH, DZIUBA, DRACH and"everybody else". She asked 
Source Hhe ther she read Drach's colection of recent poems and whether 
she knew that DZIUBA had ^rit en a book in Russian# She even promised 
bring Dziuba’s book to Source but Inter on forgot all about it* 

•' a also has many friends in Vinsky* s Ensemble* She saw Orach* a 
Krynytsia Dla Sprahlykh which was very good but f, for some technical 
reasono"had hot been released to the public* On the other hand she 
did r- . - ■: nee Tini t e dki v * 



did r- . i ■: nee Tini t e dkiv * 

•<* % 

Lada is on a Komsomol city Cottmitee f and having her father 
in a responsible position in Moscow , feels quite assured and uses 
to bor-:;'; that ,f they can ot do anything to me f h She often visits her 
father in Moscow, and when her fafoer comes to Kiev , she uses his car* 
0 no or two years ago she visited Eastern Germany, stayed for some time 
in Berlin where she fell in love v/ith a German " and almost married 



:Lm M * She hoped to visit this summer Paris* 



f r 1 ends* 



entertaxn her 



Lada speaks very poor Ukrainian, rather good English but v/ith 

"j heavy accent } she read Updike, Hemingway , Frost , and a-sked 

to send her some books of those and other authors* 
t 

Lada is blonde ( artificial), stocky,. 5*3* uses very heavy make-up 



5* At CRAYEVKA'S house there were also two female friends of 
Lada and Sasha , aged 22-2.5 f one Russian and one Ukrainian, and two 
iv le friends, both ussinn, aged also 22-24* x hey we^e all treated 
with vodka, wine, salads, etc# , played jazz mid other modern music# 
The moir, topic of talk vj us ciiiematogrophy, jazz, Western authors 
( Hemingway, Frost and others). It nil sounded very much {! Wes -.ern n , 
,f modc .rn u , n non -conformist’ 1 but not directly anti-Soviet # The e v 
n lot of admiration for Fellini, late President ennedy, ■ ipyier. vrr) 
stylagi, modern even electronic music, Dior fashions etc# 



,y 5,00 hrs Source returned to the hotel. 
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